AKKUMULATOR-ALLAPOTKIJELZO

Bekapcsolt lampa esetében mutatja az akkumuldtor toltottségi szintjét. Ha mind a
négy LED (3) vilagit, akkor az akkumulator teljesen fel van toltve.

Alacsony toltottségi szintre utalo6 figyelmeztetés:

Az alacsony akkumulator-toltottségi szintet egy hang és a kijelzé villogasa jelzi.
Ebben az esetben a lampét fel kell tolteni, maskiilonben a lampa ki fog aludni.
Powerbank-funkcio:

Ezaltal az eszkozok egy USB kabellel és max. 1000 mA-val feltolthetSk (példaul
okostelefonok). A céleszkdz feltoltéséhez hasznalja az eszkdz hatuljan lévé
védobkupak alatti USB t61t6 csatlakozot (8) és egy USB t0lté kabelt. Toltés befejeztével
a védbkupakot tegye vissza.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

« Az optimalis funkcié eléréséhez azt javasoljuk, hogy az integralt akkumulator elsé
hasznalata soran teljesen slsse ki azt, majd toltse fel teljesen.

« Hosszabb nem hasznalat esetén az akkumulatort megkozelitéleg 3 havonta toltse
fel, hogy meghosszabbitsa az akkumulator élettartamat.

« Atermék toltés kdzben is hasznalhato.

A toltbaljzat (7) a késziilék hatuljan levé védbkupak alatt talalhato.

Toltse fel az akkumulatort csak az USB-toltékabel (7) segitségével. Csak bevizsgalt,

maximum 5 V-os kimeneti feszlltségli USB-tapforrast (pl. tolt6t, szamitdgépet)

hasznaljon:

Csatlakozas: USB-tapforras — USB-toltékabel (12) - toltbaljzat(7).

A t0ltés alatt a LEDek villognak. Amennyiben az 6sszes folyamatosan vilagit, akkor az

akkumulator teljesen fel van toltve.

Toltés utan feltétlenil fedje le ismét a toltbaljzatot (7) a véddkupakkal.

Hosszabb &llas esetében az akkumulatort haromhavonta fel kell télteni.

KEZELOSZERVEK BEMUTATASA

1 LED-ek 7 mikré USB-toltdaljzat
2 hangszéré 8 Powerbank

3 LED akkumulator-toltéttség /-dllapotkijelz6é 9 tartdkeret

4 LED bluetooth 10 magnes

5 fény be-/kikapcsold 11 akasztd

6 bluetooth be-/kikapcsold 12 USB-toltékabel
MUSZAKI ADATOK

LED-ek: SMD

Fényerdsség: 350 Im

Akkumulator:
Uzemeltetés idétartama:

Li-lon 2 x 3,7V/2,0 Ah
min.8 h/max.54 h

Feltoltési id6: ~60ra
Tolté bemenet: Micro-USB 5V DC, belul 1A-re korlatozva
Mobil kiils6é akkumulator: USB5V/TA

Hangszorok névleges teljesitménye: 3 W

Frekvenciasav: 2,4 GHz

Uzemi frekvencia: 2402 - 2480 MHz
Maximalis jelkiildési teljesitmény: 2,24 dBm
Kornyezeti védettségi fokozat: IP 44
Hémérséklettartomany: -10°C - +40°C

KARBANTARTAS

(o X (@

FIGYELEM: A LED lampa
alkoto részei teljesen
karbantartas-mentesek.

A ldmpa fényforrasa nem
cserélhetd; ha a fényforras
élettartama lejart, akkor a
teljes lampatestet ki kell
cserélni. Ne nyissa ki a lampat!

HULLADEKKEZELES
Az elektromos késziilékeket kdrnyezetbarat médon kell

E artalmatlanitani!
Elektromos késziilékeket tilos a haztartasi szemétbe dobni

B A7 elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékekrél szol6 2012/19/EU
Eurdpai Irdnyelv szerint az elavult elektromos késziilékeket kilon kell
begyujteni, és fel kell ajanlani kérnyezetbarat Gjrahasznositasra.
A kiszolgalt készulékek artalmatlanitasanak lehetéségeirdl tdjékozddjon a
kozosségi vagy varosi kdzigazgatasnal.

Az elemeket és az akkumulatorokat ne tegye a haztartasi hulladékok
E kozé.
A kérnyezetbarat médon térténé artalmatlanitas érdekében Onnek,
mint fogyasztonak torvényileg kotelezé az Gsszes elem és az Ujratolthetd
akkumuldtor a lakéhelyen levé gyUjtéhelyén vagy kereskedelemi egységben
vald leadasa, egyéb esetben ezek veszélyt jelentenek a kornyezetre és az
emberi egészségre.

C E EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG cég nevében ezuton nyilatkozunk, hogy

az OLI 310 AB radioberendezés- tipus megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/EU
szabvanyok kovetelmé-nyeinek.

Az EU megfeleléség nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érheté
el: www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf.
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@ PyKoBOACTBO MO 3KCnlyaTaummn

CBeTUNbHUK ANA NpueraloLein Tepputopum, ¢
aKKYMYNATOPOM, Ha CBeToAMNoAaxX, C AUHAMUKOM
nop Bluetooth

OLI310AB

YKA3AHUA MEP NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

+ lNepep Nonb30BaHNEM HY>KHO BHUMATESIbHO O3HAKOMUTLCA C PYKOBOLACTBOM MO
3KCnyaTauum.

Mpu NnoBpexxaeHNAX CBETUIbHMKA ero Heslb3A NCNONb30BaTh.

B 3TOM cnyyae He06X0AMMO 06PATUTLCA K CMeLMaNNCTY MO SNEKTPUYECKO YacTn
VSN B CEPBUCHYIO CIYy»KOY MO YKasaHHOMY afpecy.

He cnepyet cmoTpeTb HenmocpefCTBEHHO Ha CBET.

Hwu B Koem ciiyyae Henb3A BCKpbIBaTb NpPU6op.

Henb3a ncnonb3oBaTb CBETU/bHMK BO B3pblBOOMAcHOW cpefe. OnacHOCTb Ana
KnsHun!

[lnA 3apAAKM akKyMynAaTopa Hy»HO UCMOMb30BaTb TOSIbKO MPOBEPEHHbIN
VNCTOYHUK NuTaHnA ¢ USB-nopTom.

[ina n3penusa cteneHb 3awmTbl P44 (3awmTa OoT nonagaHna NOCTOPOHHX Ten 1
6pbi3r) He obecneynBaeTcs

- BO Bpems npoLiecca 3apsaakm

- BO Bpems 1Ucnonb3oBaHusA BbixogHoro USB-nopra

Mpubop He NpuUroaeH AnA sKCryaTaLun C BHEWHUMU PETYIATOPaMm
APKOCTUN CBEYEHNA.
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BBOJ B SKCMNYATALUIO

3agHui BblkntovaTenb Bkn./Bbikn.:

Anroputm cBeveHus: 100% - 40% - 10% - KpacCHbI CBET - MUTaHNe KPacHbIM CBETOM
- BbIKJI.

AVHAMUK NoA CUCTEMY CBA3U BLUETOOTH

Ha 5 cekyHp HaxaTb BbikntouaTenb Bluetooth (6) czaaw.

CuHwnin cBeToauop (4) dyHKumm Bluetooth muraet n cBeTUnbHYK roToB K
COeAVIHeHMIo.

3aTem Ha cMapTpOHe HyHO BKNtounTb Bluetooth: B cnncke Bbibopa nossnaetca
CBETWIbHWK C Ha3BaHVeM

«HB OLI 310». Mocsie 3Toro Ha cMapTPOHe HyKHO aKTBMpPOBaTb YCTPoincTBO «HB OLI
310»: CBETWUNIbHVIK NMOACOEAVNHAETCA U BbIAAET aKyCTUYECKYHO MHAMKALIO 3BYKOBbIM
CUTHanoMm.

Tenepb Ha cMapTGOHE MOXKHO MPOUTPbIBaTb My3blKy, KOTOPYIO MOXKHO C/yLIaTb
uepes AVHaMIIK (2) B CBETU/IbHUKE. YPOBEHb IPOMKOCTU PerynmpyeTcs yepes
CMapTPOH.

[ina pasbefuHeHVA CoeAMHEHNA Ha CMapTPOHe BbIMOJTHAIOT jeakTUBaLuio
ycTpoiicta «HB OLI 310»: CBETUNbHUK BblAaeT akyCTUYECKYIO MHAVKALMIO 3BYKOBbIM
curHanom. CoefjuHeHvie NpeKpaLaeTca Takxke npu oTkyYeHnn ¢pyHkuum Bluetooth
C nomolLbio kKnasuium Bluetooth (6) Ha cBeTUnbHYKKe.

CoepviHeHMe aBTOMaTUYECKUN PasbeAVHAETCA Yepes 5 MUHYT, eC/N HUKAKOW KOHTaKT
He 6bln yCTaHOB/EH.

WHAOUKATOP COCTOAHUA AKKYMYJIATOPA

Moka3sblBaeT PpaKTYeCcKoe COCTOAHME 3apALKIN aKKyMyNATOPa, KOraa CBETUSIbHUK
BKoueH. Ecnu Bce 4 cBeTogunopa (3) CBETATCA, 3TO 3HAUUT, UTO aKKYMYNATOP
MOJTHOCTbIO 3aPAXKEH.

MpepynpexpaeHue o cnabom 3apsage akkymynaTtopa:

Mpwn cnabom 3apsae anemeHTa NUTaHWA Pa3faeTcs 3BYKOBOV CUTHaN 1 MUraeT
VHAMKATOP COCTOAHUA. B 3TOM criyuae He0OXOAMMO BbIMONHNTDL 3apAAKY, MHave
CBETUSIbHUK OTKMIOYNTCA.

DOyHKLMA BHELIHEro 3apAAHOro ycTponcraa:

C ee nomoLbto Yepes kabenb nog USB-nopT MOXHO 3apsxkaTb Npubopsl (Hanp.,
cMapTOOHbI) Ha TOKe 3apAfKKu Makc. 1000 MA. 11 BbINONHEHWA 3apAAKN HY>KHbI
nprbop criepyeT C MOMOLLbIo 3apagHoro Kabensa nog USB- nopT nogknountb K
3apagHomy USB-nopTy (8) nof 3anopHON KPbILIKOW C ThifIbHOWM CTOPOHbI U3Aenua.
Mocne 3apAfKM HYXKHO CHOBa HaCcaANTb 3aMOPHYIO KPbILLKY.

3APAAKA AKKYMYNIATOPA

« [na obecneyeHuns onTMManbHOro GyHKLUOHNPOBAHNA PeKOMeHayeTcA Npu
nepBYYHOM NCMONb30BAHUMN OLWH Pa3 NMOMHOCTbIO Pa3pPAANTD U CHOBA NOMTHOCTbLIO
3apAAUTb BCTPOEHHbIN akKKyMynATOpP.

+ Ecnv akkymynatop gnutenbHoe BpeMs He NCMOSb3YeTCs, Hy»KHO NPOU3BOANTb
NnoA3apsaaKy NPUMEPHO Yepes Kaxable 3 Mecsla, 4Tobbl obecneunts 60MbLLyio
[IONITOBEYHOCTb aKKymynaTopa.

+ Bo Bpemsa 3apaaKu n3genmem MOXKHO Nosib30BaTbCA.

THe3po 3apAaKM (7) HaxoAUTCA NOJ 3aNOPHON KPbILLKOW C ThiSIbBHOW CTOPOHbI

n3penusa.

3apsaxaTb akKyMynATOp criefyeT ToNbKo yepes Kabenb nog USB-nopTt. JomkeH

MNCMNONb30BaTbCA TONIbKO MPOBEPEHHbIN NCTOYHUK NuTaHKA ¢ USB-nopTtom

(Hanpumep, 3apAagHOe YCTPOCTBO, KOMMbIOTEP) C BIXOAHBIM HaNpKeHnem

Makcumym B 5 B.

Cxema coeivHeHVs: UCTOYHVK NuTaHus ¢ USB-nopTom - 3apsaaHbin USB-kabenb (12)

- rHe3fo 3apaaku (7).

Bo Bpems 3apagKku cBeToanoabl MUratoT. Bce OHU cBeTATCA, KOraa akkymMynaTop

NMOJTHOCTbIO 3aPAXKEH.

Mocne 3apAfKn HY»KHO 06A3aTeNIbHO CHOBA 3aKpPbITb FHe3A0 3apAaKM (7) 3anopHbIM

KOMMaYyKoM.

I'Ipm YCTaHOBKe Ha MeHee Yem MNHMaJIbHOM PacCTOAHNN BO3MOXEH
neperpes OCBELIEHHbIX MpeaMeToB

Ecnu akkyMynsTop fiMTenbHOE BPEMS HE UCMONb3YETCs, HYXXHO NPOV3BOANTb
noA3apsAAKy Yepes Kaxaple 3 mecaua.

OB30P 3JIEMEHTOB YNPABJIEHUA

1 CseToanoabl 7 THe3go 3apagku c USB-

2 [uHamuk MUKPOMOPTOM

3 CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP 3apaaKu/ 8 BHellHee 3apAaHOe yCTPONCTBO
COCTOAHNA aKKyMynAaTopa 9 KpenexHasa ayxkKa

4 (Csetognog oyHKuum Bluetooth 10 MarHut

5 BkniouaTenb/BbiKnoYaTeNb AN1A CBETA 11 Kprouok

6 Bkntoyatenb/BblkntovaTenb ans Bluetooth

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

12 3apsagHblin USB-kabenb

Cetoanoabl: SMD
CBeTOBOW NOTOK: 350 nm
AKKymynaTop: JINTUA-NOHHDBIN, 2 X 3,7 B/2,0 Au

MWH. 8 4/ MaKc. 54 4

npUMepHoO 6 4

USB-mukponopT Ha 5 B nocT. Toka, ¢
OrpaHu4eHnem no ToKy BHyTpUcucteMHo B 1 A
BHeluHee 3apagHoe ycTpoNCTBo: USB-nopt, 5B/1 A

HomunHanbHaa MOLWHOCTb AUHAaMUKOB: 3 BT

Pabounii pecypc:
Bpems 3apapku:
3apApHbIA BXOA:

[Monoca vacTorT: 2A4GIly
Pabouas yacroTa: 2402 - 2480 MIy,
MakcrManbHasi MOWHOCTb: 2,24 nbm

CreneHb 3awuTbl OKpyxatoLen cpeabl: 1P 44
[lnanasoH Temneparyp: o1 -10°C go +40°C

TEXHUYECKOE OBC/NTYXUBAHUE

il

BHUMAHME: B cBeTUnbHMKe
Ha CBETOAMOAaX HET
KOMMOHEHTOB, TpebyioLunx
TEXHNYECKOTo 06CyXMBaHUS.
WCTOYHUK cBETa B 3TOM
CBETUSIbHUKE HE NOANEXNT
3aMeHe; eC/IN UCTOYHUK CBETa
ncyepnan ceow pabounin
pecypc, 3ameHe NoANexXunT
BeCb CBETUIIbHUK. BCKpbiBaTh
CBETUIbHUK 3anpeLlaercs.

YTUNN3ALUNA
dneKTpuyeckne npnuéopbl Nognexart yTunnsaunm € y4eTom sawmnTbi
E OoKpy:Kalowwen cpepbi!
3anpeujaetca BbiGpacbiBaTb 1eKTponpubopbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMU
EEEE orxopamu!
B cootBetctBMU € InpekTrBoi EC N© 2012/19/EU no oTpaboTaHHbIM
3NeKTponprbopam 1 3NEKTPOHHOI annapaTtype oTpaboTaHHble
3neKTponprbOpPbI AOMKHBI COBMPATLCA B OTAENbHbIE KOHTEHePbI 1
OTNPaBMATbCA Ha YTUAM3aLWIO C COOMIOAEHNEM HOPM 3aLLMTbl OKpY»KatoLLei
cpefbl.
O BO3MOXKHOCTAX yTUNM3auuy npnbopos, oTpaboTaBLLNX CBOW pecypc,
MO>KHO y3HaTb B MECTHOM CE/IbCKOM W1 FOPOACKOM CamMoyrnpaBieHuUN.

BMecTe ¢ 6bITOBbIMU OTXOgamMM!

Bbl Kak MoTpe6uTeNnn No 3akoHy 0653aHbl CAaBaTb BCE 3/IEMEHTbI NUTAHNSA

1 aKKYMYIATOPbI B MyHKT UX c60pa B Balleil o6LmHe/KBapTasne ropoga

UN B TOPrOBYIO TOUKY /1A BO3MOXHOCTU MX OTMPABKY HA SKOSIOMMYecKm
6e3BpefHyto yTUNN3aLMio, B MPOTUBHOM ClyYae CyLLeCTBYIOT MOTEHLMaNbHble
OMaCcHOCTU AJ1st OKPY>KaloLLEen Cpeabl 1 34OPOBbA N0Aeii.

E dnemeHTbl NUTaHNA N AKKYMYNATOPbI 3anpeLljaeTcs BblspaCbIBaTb

c € YMNPOLWEHHAA AEKNAPALNA COOTBETCTBUA HOPMAM EC
HacTosawwum mbl, pripma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, 3asBnsaem, uto Tin
pagmoTexHuye-ckoro obopynosaHua OLI 310 AB oTBeuaeT TpeboBaHVAM AUPEKTUBbI
2014/53/EU 1 gupeK-TuBbl MO OrPaHNYEHNIO NCMOMb30BaHNA ONACHbIX BELLECTB
2011/65/EU.

MonHbIn TekeT [leknapauumn cooTeTcTBMA HopMam EC gocTyneH no cnepgyiowiemy
NHTEepPHeT-agpecy:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf.

@ Kullanim kilavuzu

Bluetooth hoparlorlii akiilii LED dis mekan lambasi
OLI310AB

GUVENLIK UYARILARI
+ Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu itinayla okuyun.
+ Lambayi hasar durumunda kullanmayin.
Bu durumda bir uzman elektrikgciye veya belirtilen servis adresine basvurun.
« Dogrudan isiga bakmayin.
« Asla cihazin icini agmayin.
- Lambayi patlama tehlikesi olan ortamda kullanmayin - hayati tehlike!
« Akilerin doldurulmasi icin sadece test edilmis bir USB elektrik kaynagi kullanin.
- Urtin
- sarj islemi sirasinda
- USB cikisinin kullanilmasi sirasinda
IP44 (yabanci cisim ve sicrama suyu korumali) degildir

@ Harici 151k ayar anahtarlariyla calistirllmaya uygun degildir.

(|0.1 m

CALISTIRMA
Acma/Kapatma salteri, arkada:
Aydinlatma sekansi: %100 - %40 - %10 - kirmizi - kirmizi yanip sénme - kapali.

BLUETOOTH HOPARLOR

Arkadaki Bluetooth salterine (6) 5 san. boyunca basin.

Mavi Bluetooth LED (4) yanip soner ve lamba baglantiya hazirdir.

Simdi akilli telefonda Bluetooth’u agin: Se¢im listesinde lamba “HB OLI 310" adiyla
gorundr.

Ardindan akill telefonda“HB OLI 310" etkinlestirin: Lamba baglanir ve sesli bir sinyal
verir.

Simdi akilli telefondan calinan mizik lambanin hoparlériinden (2) dinlenebilir.

Ses seviyesi akill telefon tizerinden ayarlanir.

Baglantiyi kesmek icin akilli telefonda “HB OLI 310" devre disi birakilir: Projektor sesli
bir sinyal verir.

Lambanin Bluetooth salteriyle (6) Bluetooth fonksiyonunun kapatilmasi da
baglantiyi sona erdirir.

iletisim kurulmadiginda baglanti otomatik olarak 5 dakika sonra kesilir.

AKU DURUM GOSTERGESI

Projektor acikken akiintin glincel sarj durumunu gosterir. LED’lerin 4’ de (3)
yandiginda aki tam sarj edilmistir.

Diisiik akii sarji uyarisi:

Dusuk aku sarjinda bir sinyal sesi duyulur ve durum gostergesi yanip soner. Simdi
sarj edilmelidir, aksi halde lamba kapanir.

Tasinabilir gii¢c kaynagi fonksiyonu:

Bununla USB kablosu tizerinden maks. 1000 mA sarj akimiyla cihazlar (6r. akill
telefonlar) sarj edilebilir.

Sarj etmek icin hedef cihazi USB sarj kablosuyla, cihazin arka tarafindaki kapagin
altinda bulunan USB sarj yuvasina (8) baglayin. Sarj ettikten sonra kapagdi tekrar
yerine takin.

AKUNUN SARJ EDILMESI

« Optimum fonksiyon saglamak icin entegre akuyu ilk kullanimda tamamen
bosaltmanizi ve tekrar tam sarj etmenizi tavsiye ederiz.

« Uzun siire kullanmadiginizda, akiiniin uzun émdirli olmasini saglamak icin, akiyt
yaklasik her 3 ayda bir sarj edin.

« Uriin sarj sirasinda kullanilabilir.

Sarj yuvasi (7) cihazin arka tarafindaki kapagin altinda bulunuyor.

Akunlzl sadece bir USB kablosu tizerinden sarj edin. Sadece maksimum 5V ¢ikis

voltajina sahip, test edilmis bir USB elektrik kaynadi (or. sarj cihazi, bilgisayar)

kullanin:

Baglanti: USB kaynagdi - USB sarj kablosu (12) - Sarj yuvasi (7).

Sarj sirasinda LED’ler yanip soner. Akt doldugunda hepsi yanar.

Sarj ettikten sonra sarj yuvasini (7) kapagiyla mutlaka tekrar kapatin.

Uzun sure kullanmadiginizda akiyl her 3 ayda bir sarj edin.

KUMANDA BIRIMLERI OZETI

Minimum mesafenin altina diistldiigiinde aydinlatilan nesneler asiri
1sinabilir.

1 LED'ler 7 Mikro USB sarj yuvasi
2 Hoparlor 8 Tasinabilir gli¢ kaynadi
3 Aki sarj/durum gostergesi LED'i 9 Kulp

4 Bluetooth LED'i 10 Miknatis

5 Isik icin Acma/Kapatma salteri 11 Kanca

6 Bluetooth icin Acma/Kapatma salteri 12 USB sarj kablosu
TEKNIK VERILER

LED'ler: SMD

Istk akimi: 350 Im

Aku: Li-ion 2x 3,7 V/2,0 Ah

Calisma siiresi: min. 8 s/ maks. 54 s

Sarj suresi: ~65s

Sarj girisi: Mikro USB 5V DC, dahili 1 Aile sinirli
Tasinabilir glic kaynag: USB5V/TA

Hoparl6rlerin nominal glici:  3W

Frekans bandi: 2,4 GHz

Calisma frekansi: 2402 - 2480 MHz
Maksimum verici glict: 2,24 dBm
Koruma tipi cevre: IP 44

-10°Cile +40°C arasi

Sicaklik araligi:
BAKIM

(@ X (@

DIKKAT: LED lamba bakim
gerektiren bilesenler
icermemektedir. Bu
projektortiin ampuli
degistirilemez; ampul
Omrinin sonuna ulastiginda
projektoriin tamami
degistirilmelidir. Lamba
acilmamalidir.




BERTARAF
Elektrikli cihazlari cevre dostu olarak imha edin!
E Elektrikli cihazlar evsel atik ile birlikte atmayin!
Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar hakkindaki 2012/19/AB sayili Avrupa
EEE Y5netmeligi uyarinca kullaniimis elektrikli cihazlar toplanmali ve cevreye
uygun geri dontsiime tabi tutulmahdir.
Kullanilmis olan cihazin imhasiyla ilgili olasi ¢céziimler icin belediye ya da sehir
yonetimine basvurabilirsiniz.

Piller ve akiiler evsel atiklarla atiimamalidir!

E Tuketici sifatiyla yasal olarak, tim pilleri ve akileri cevre korumasina uygun
bir sekilde bertaraf edilebilmeleri icin belediyenizin/ilgenizin bir toplama
yerine veya saticilara vermekle ylkiimlisiinlz, aksi halde ¢cevre ve insan
sagligi icin olasi tehlikeler s6z konusudur.

C E BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG sirketi olarak, OLI 310 AB Telsiz Ekipmani Tipinin
2014/53/EU ve 2011/65/EU. Yonetmeliklerine uygun oldugunu beyan ederiz.

AB Uygunluk Beyaninin komple metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf.

@ Kayttoohje

Akkukdyttoinen, Bluetooth-kaiuttimella varustettu

LED-valaisin ulkokayttoon
OLI310AB

TURVALLISUUSOHJEET

« Lue kayttdohje huolellisesti lavitse ennen tuotteen kayttoa.

- Ala kéyta vaurioitunutta valaisinta.
Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteytta sahkoalan ammattilaiseen tai
ilmoittamaamme huolto-osoitteeseen.

- Al4 katso suoraan valoon.

« Al3 koskaan avaa laitetta.

. Ala kayta valaisinta rdjahdysalttiissa ymparist6issa — hengenvaara!

- Kéytd akun lataamiseen vain hyvaksyttyja USB-virtalahteita.

« Tuote ei vastaa IP44-luokitusta (vierasesine- ja roiskevesisuojattu)
- latauksen aikana
- kdytettdessa USB-lahtoa

@ Ei sovellu kaytettavaksi ulkoisten himmentimien kanssa.
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KAYTTOONOTTO
Virtakytkin takana:
Valaisusekvenssit: 100 % — 40 % - 10 % - punainen - vilkkuva punainen - pois.

BLUETOOTH-KAIUTIN

Paina tuotteen takana olevaa Bluetooth-kytkinta (6) 5 sekunnin ajan.

Sininen Bluetooth-LED (4) vilkkuu ja valaisin on valmis yhteyden muodostamiseen.
Aktivoi puhelimesi Bluetooth-toiminta ja valitse ndytolle tulevasta luettelosta tama
valaisin "HB OLI 310"

Taman jalkeen aktivoi "HB OLI 310" puhelimessasi: yhteys valaisimeen muodostetaan
ja kuuluu danimerkki.

Nyt voit toistaa valaisimen kaiuttimen (2) kautta musiikkia puhelimeltasi.
Asnenvoimakkuutta saddetdan puhelimesta.

Yhteyden katkaisemiseksi deaktivoi “"HB OLI 310" puhelimessasi: valaisimesta kuuluu
aanimerkki. Yhteyden voi katkaista myos kytkemalla Bluetooth-toiminnon pois
paalta valaisimen Bluetooth-painikkeella (6).

Yhteys katkeaa automaattisesti, jos 5 minuuttiin ei ole suoritettu mitdan toimintoja.

AKUN TILAN NAYTTO

Nayttaa akun senhetkisen lataustilan valaisimen ollessa paalla. Jos kaikki 4 LED-valoa
(3) palavat, akku on ladattu tayteen.

Akun véahdisen latauksen varoitus:

Jos akun lataustila on alhainen, kuuluu @@nimerkki ja tilandytto vilkkuu. Valaisin on
nyt ladattava tai muuten se sammuu.

Varavirtaldhdetoiminto:

Talla toiminnolla laitteita (esim. puhelimia) voidaan ladata USB-kaapelin kautta
korkeintaan 1000 mA:n latausvirralla. Laitteen lataamiseksi USB-kaapelin kautta
kaapeli on liitettdva laitteen takapuolella olevan suojuksen takana olevaan USB-
latausliitantaan (8). Laita suojus takaisin paikoilleen latauksen jalkeen.

AKUN LATAUS

- Suosittelemme purkamaan sisddnrakennetun akun tyhjaksi ja lataamaan
uudelleen ennen ensimmadista kayttokertaa optimaalisen toiminnan
varmistamiseksi.

- Jos akkua ei kdyteta pidempaan aikaan, se pitdisi ladata noin 3 kuukauden valein
akun pitkan kayttoian takaamiseksi.

« Tuotetta voi kdyttdad myds lataamisen aikana.

Latausliitéanta (7) sijaitsee laitteen takapuolella olevan suojuksen takana.

Lataa akku ainoastaan USB-kaapelin avulla. Kdyta ainoastaan hyvaksyttya USB-

virtaldhdetta (esim. laturi, tietokone), jonka suurin ldhtojannite on 5 V:

Yhdistdminen: USB-ldhde - USB-latauskaapeli (12) - Latausliitanta (7).

LED-valot vilkkuvat latauksen aikana. Kun akku on ladattu tayteen, kaikki valot palavat.

Peitd ehdottomasti latauksen jélkeen latausliitanta (7) jalleen suojuksella.

Jos tuotetta ei kayteta pitkdan aikaan, lataa akku 3 kuukauden valein.

Jos véhimmaisetdisyydet alitetaan, valaistavat esineet saattavat
ylikuumentua.
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YLEISKATSAUS OHJAIMIIN

1 LED-valot 7 Micro-USB-latausliitéanta
2 Kaiutin 8 Varavirtaldhde

3 Akun lataustilan LED-valondytto 9 Pitokaari

4 Bluetooth-LED 10 Magneetti

5 Valon paalle/pois-kytkin 11 Koukku

6

Bluetooth-toiminnon paalle/pois-kytkin 12 USB-latauskaapeli

TEKNISET TIEDOT

LEDit: SMD

Valovirta: 350 Im

Akku: Litiumioni 2x 3,7V /2,0 Ah

Kayttoaika: véh.8 h/enint. 54 h

Latausaika: ~6h

Lataustulo: Micro-USB 5V DG, rajoitettu sisaisesti virtaan 1 A
Powerbank: USB5V/1A

Kaiuttimien nimellisteho: 3 W

Taajuuskaista: 2,4 GHz
Toimintataajuuden: 2402 - 2480 MHz
Maks. lahetystehon: 2,24 dBm
Suojausluokka ymparisté:  IP 44
Lampétila-alue: -10°C-+40°C

HUOLTO

e[

HUOMIO: LED-valaisin ei
sisalla huollettavia osia. Taman
valon valonlahdetta ei voida
vaihtaa; kun valonlahde on
kayttoikansa lopussa, koko
valaisin on vaihdettava. Valoa
ei saa avata.

HAVITTAMINEN
Havita sahkolaitteet ymparistoystavallisesti!
E Sahkolaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana!
Vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin
B 0(012/19/EU mukaan kaytetyt sdhkolaitteet on kerattava erikseen ja
toimitettava kierratyspisteeseen ympadristéa kunnioittaen.
Tietoja vanhan laitteen havittamismahdollisuuksista saat kunnan- tai
kaupunginviranomaisilta.

Kayttajalla on lakisaateinen velvollisuus havittda paristot ja akut kunnan/
kaupunginosan kerdyspisteessa tai viedd ne liikkeeseen havitettavaksi
ympadriston suojelemiseksi. Maarayksen laiminlydnti johtaa mahdollisiin
ymparisto- ja terveysvaaroihin.

Ei Paristoja ja akkuja ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa!

c € YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Me, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, vakuutamme téten, etta radiolaitetyyppi
OLI 310 AB vastaa direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU vaatimuksia.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdydellinen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf.

@ osnyisc xprione

MNpofolAéag LED ewTtepIKoU XWPOU HE CUCCWPEVUTN
Kat nx€io Bluetooth
OLI310AB

YMOAFE'IZEIZ AZOANEIAZ

+ Alofdaote mMPooeKTIKA TIC 08nYieg XElPIoPOU TPV amd T Xpron.

« Mnv xpnotuomnoleite Tov mpoPoléa o mepimTwon mou ivat eOapuévog.

TNV mePIMTwon autr ameuBuvOeite o€ évav NAEKTPOAOYO 1} TNV avaQePOUEVN
SievBuvon oépPic.

Mnv Koltdte aneubeiag 0To YWC.

Mnv avoiyete TOTE Tn GUOKELN).

Mnv xpnotgomoleite Tov mpofoAéa og mepIBANov 6mou undpxel Kivduvog ékpnéng
- Bavdoipog kivéuvoc!

Ma ™ OPTION TWV UITATAPIWVY XPNOIUOTIOLEIOTE HOVO TO EAEYHEVO TPOPOSOTIKS
loxvog USB.

To mpoiov Sev Slabétel mpootacia IP44 (mpootacia and {éva owuata Kal
EKTOEEUOUEVO VEPD)

- Katd TN S1apKEla OPTIONG

- Katd Tn Sidpkela xpriong tng e§68ou USB

@ Agv gival KATAANNAO yia Aeltoupyia e EEWTEPIKOUE POOOTATEG.
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ENAP=H NEITOYPIIAZ
Awakomtng On/Off miow:
‘Evtaon ewtiopou: 100% - 40% - 10% - KOKKIVO - avaBooBrvel KOKKIVO - off.

Y& mepimtwon mou dev TnpnBei n eENAXIOTN andoTaon Ymopei va
uniepBeppavBolv Ta pwTi{dueva.

HXEIA BLUETOOTH

Miéote Tov Stakdmn Bluetooth (6) miow yia 5 Seut.

Avafoofrjvel n pmAe Auyvia LED Bluetooth (4) kat o mpooAéag givat €Tolpog yla
ouvdeon.

Evepyomotote twpa oto Smartphone 1o Bluetooth: otn Aiota emAoyn¢ epgaviletal
o pofBoléag pe To ovopa «HB OLI 310». Xtn Cuvéxela EVEPYOTIOINOTE OTO
Smartphone 1o «<HB OLI 310»: 0 mpooAéag CuVOEETAL KAl EKTTEUTTEL NXNTIKO Cjua.
Twpa pmopei va maiget pouotkr oto Smartphone, n omoia akoUyeTal amod To nxeio (2)
Tou MpofBoAéa.

H évtaon tou xou pubuiletal péow Tou Smartphone.

lNa tn Stakomn Tng ouvdeong anevepyoroleiote To «<HB OLI 310» oto Smartphone:

0 TIPOBOAEAC EKTTEUTTEL AKOUOTIKO orjua. H ocuvdeon pmopei va Siakomei kat he Tnv
amnevepyomoinon tng Aettoupyiag Bluetooth pe to mAnktpo Bluetooth Tou mpofoliéa.
H ouvdeon SlakomTeTal AUTOMATA PETA Ao 5 Aemtd, €dv Sev umdpéel emagn.

ENAEI=ZH KATAXTAIHI ZYZXQPEYTH

Epgavilel tnv tpéxouca oTdbun @OpTIoNG TOU CUCCWPEUTH, dTav 0 TTPOBoAEag ival
evepyormolnpévoc. Epdoov avdapouv kat ot 4 Auxvieg LED (3), n umatapia givat mAfpwg
POPTIOHEVN.

MNposgidomoinon XapnAng oTadung POPTIONG CUGCWPEVTN:

Y& mePIMTWon XapunARg 0TdduNg OPTIONG UIMATAPIAG EKTTEUTIETAL NXNTIKO Ora KAl
avapoofrvel n évdelén katdotaonc. TWpa TIPEMEL VA TNV YOPTIOETE, SIAPOPETIKA O
mpoBoléag Ba amevepyomolnOei.

Aertoupyia Powerbank:

Me auTr} UmopoUV va QOPTIOTOUV CUOKEVEG HECW KaAwdiou USB e péyloto pebpa
@opTiong 1000 MA (mr.x. Smartphones). lNa tn @OpTION CUVEEDTE TNV TENIKK) CUCKEUN
pe kaAdwdto USB otn BUpa @dpTtiong USB (8) kdtw armd To KamdKl 0To Tow HEPOG TNG
OUOKEUNG. Katomy @opTiong TOMOBETHOTE Kal TTAAL TO KATTAKL.

OOPTIZHTOY ZYXXQPEYTH

« Ta va e€ao@aMoTei n BERTIOTN A&lToUPYia, CUVIOTOUUE APXIKA VO ATTOQOPTIOETE
KAl VO POPTIOETE KAl TIAAL TTARPWG TOV EVOWHATWUEVO CUCCWPEUTH TPV ATTO TV
TPWTN XPrion.

« Y€ TEPIMTWON IOV N CUOKEUN Sev Xpnolpomoindei yia LeyaAUTEPO XPOVIKO
S1doTNUa, QOPTIOTE TNV Hrmatapia TEPITTOU KABE 3 UAVEC, TIPOKEIEVOU Va
€€a0@aNoTEl n peydaAn Sidpketa {wng TNG.

« To mpoidv pmopei va xpnaotpomoinOei katd tn SIApKELa TNG OPTIONG.

H umrodoxn @oépTiong (7) BpiokeTal KATwW amd TO KATIAKL 0TNV THOW TMAEUPA TNG

OUOKEUNG.

DopTioTE TOV CUCOWPEUTH 0aG HOVO Péow KaAwdiou USB. Xpnaotuomoleite pévo

eAeypéVo TPoPOSOTIKS 1oXVOG USB (11.X. GUOKEUN POPTIONG, UTTOAOYLOTH) HE AVWTATO

Oplo taong e€660u 5 Vi

>0vdeon: USB - Kadwdio @odptiong USB (12) - Ymodoxn @opTtiong (7).

Katd tn Sidpkela tng @éptiong avapooPrivouv ot Auyvieg LED. Avafouv dAeg 6tav o

OUOOWPEUTAG Eival TAPWG POPTIOHEVOG.

Katomv @dptiong oppayiote onwodnmote v umodoxr @opTiong (7) e To KATTAKL.

Y& mepimtwon mou Sev xpnotpomotnBei yla HeyaAUTePO XpovIKd S140TNUA, OPTIOTE

™V pratapia KAOE 3 PrveG.

KATAZTAZH TQN ZTOIXEIQN XEIPIZMO'Y

1 LEDs 7 Ymodoxn @optiong Micro-USB

2 Hyeio 8 Powerbank

3 ‘'Evdeién LED katdotaong/@optiong 9 Bpayiovag otipi&ng
OUOOWPEVTH 10 Mayvntng

4 LED Bluetooth
5 Awkontng on/off pwtiopov
6 Aiakontng on/off Bluetooth

TEXNIKA ZTOIXE1A

11 Aykiotpo
12 Kahwdio poptiong USB

Auyvieg LED: SMD

DOwtevn 1oYXVG: 350 Im

SUCOWPEUTAG: Li-lon 2x 3,7 V/2,0 Ah

Aldpkela AetToupyiag: min.8 h/max. 54 h

Aldpkela @oépTIONG: ~6h

Eicobo¢ popTiong: Micro-USB 5 V DC, ecwtepikd meplopiletat o 1T A
Powerbank: USB5V/1A

OVOMOOTIKN 10XUG HEYAPWVOU: 3w

{wvn ouxvoTATWV: 2,4 GHz
JuxvoTnTa AetToupyiag: 2402 - 2480 MHz
Méy. .oxvoc: 2,24 dBm

Tomog mpootaaiag meptBdAovtog: IP 44

EUpog Beppokpaciag: -10°C - +40°C
ZYNTHPHXIH

MPOZOXH: O mpoRoléag
LED dev mepiéxel otolxeia,

Ta omoia Ba mpémel va
ouvtnpouvTtal. O Aaumtrpag
Tou TTPooAéa auTtou dev
avTtikadiotatat. Otav o
AT PAG ONOKANPWOEL TN
Stdpkela (wrig Tou, Ba mpémel
VA QVTIKATAOTIOETE ONOKANPO
Tov mpoBoiéa. O mpoBoréag
Sev MPEMeL va avoiyel.

(o X (@

AM'OPPIVH
Na armoppinTeTe TIC NAEKTPIKEC CUOKEVEG TTAVTA ME TTEPIBANOVTIKA

E uneVBUVO TPOmo! Ot NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG SEV AMOTEAOUV OIKIOKA
amoppipparal

N 5 )pewva pe Ty Eupwaikr) O8nyia 2012/19/EE mepi NAEKTPIKWV Kat
NAEKTPOVIKWV TTAAAIWY CUGKEVWY, Ol LETOXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG
Oa mpémel va cuNéyovTal EEXWPLOTA Kal va oSnyouvTal O€ QIAIKY TIPOG TO
miepIBANoV avakUKAwon.
Mmopeite va evnuepwOeite amd 1o Srpo 1 TNV KowoTNTA 6ag G0V apopd TIG
SuvaToTNTEG AMOPPIYNG TWV AXPNOTWV CUCKEUWV.

QG KATAVOAWTIG EI0TE €K TOU VOUOU UTTOXPEWEVOG va Tapadidetal ONeg

TIG uImaTApPiES KAl TOUG CUCOWPEUTEG OE ONHEIO CUANOYNG TOU SHOL/TNG
TIEPLOXNG OAG 1) O€ KATAOTNHY, £TOL WOTE VA AVOKUKAWVOVTAL TTPOOTATEVOVTAG
To mepIBANNov. Ze avTiBeTn mepimtwon vgiotavtal mbavoi kivbuvol yla To
mepIBAAoV Kal TNV avBpwivn vyeia.

E O1 pmatapieg Kal ol CUGOWPEUTEG Sev amoTeAoUv OIKIaKA amoppipparal

C E AMNAONOIHMENH AHAQXZH ZYMMOP®QIHX EE

Epeic, n etaipeia Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, §ia tng mapouong SnAwvoupe
61110 povTéNo padioegomAiopol OLI 310 AB cuppop@WVETal e TNV odnyia
2014/53/EE ka1 2011/65/EE.

To mAnpeg Keipevo TnG SAwong cuppopewong EE givat Siabéotpo otnv akdhoudn
S1evBuvon oto Awadiktuo:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1171640.pdf.

@ Manual de instrugdes

Lampada com bateria LED Outdoor, com altifalante
Bluetooth

OLI310AB

INDICAGCOES DE SEGURANCA

« Ler atentamente o manual de instrucdes antes de utilizar o produto.

Nao utilizar a lampada se estiver danificada.

Em caso de danos, consultar um eletricista ou o endereco de servico indicado.
N&o olhar diretamente para a luz.

Nunca se deve abrir o aparelho.

Nao utilizar a lampada em ambientes potencialmente explosivos - perigo de vida!
Carregar apenas as baterias com uma fonte de energia USB certificada.

O produto nao é IP44 (a prova de salpicos de dgua e corpos estranhos)

- durante o processo de carregamento

- durante a utilizagdo da saida USB

X
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PRIMEIRA COLOCAGAO EM SERVICO
Interruptor ON /OFF na parte traseira:
Sequéncia de luz: 100% - 40% - 10% - vermelho - vermelho intermitente - desligado.

ALTIFALANTE BLUETOOTH

Premir o interruptor Bluetooth (6) na parte traseira por 5 segundos.

O LED azul Bluetooth (4) pisca e a lampada esta pronta para a conexao.

Ligar agora o Bluetooth no smartphone: o nome da lampada na lista de selecdo é
“HB OLI 310"

Ativar depois “HB OLI 310" no smartphone: a lampada faz a conexao e emite um sinal
acustico.

Agora pode-se reproduzir musica no smartphone e ouvir através do altifalante (2) da
lampada. O volume é regulado através do smartphone.

Para desconectar, desativar o “HB OLI 310" no smartphone: a lampada emite um sinal
acustico. Pode-se também desligar a funcao Bluetooth com a tecla Bluetooth (6) da
lampada para terminar a conexéao.

Ap06s 5 minutos, a conexdo desliga automaticamente se nenhum contacto for
efectuado.

INDICADOR DA BATERIA

Indica o nivel atual da carga da bateria quando a lampada esta ligada. A bateria estd
totalmente carregada quando os 4 LEDs (3) estiverem acesos.

Aviso de bateria fraca:

Quando a bateria esta fraca, ouve-se um sinal acustico e o indicador de carga pisca.
Agora necessario efectuar o carregamento, caso contrario, a lampada desligar-se-a.
Funcdo Powerbank:

Com esta funcdo pode-se ligar aparelhos via cabo USB com uma capacidade de
carga maxima de 1000 mA (p.ex. smartphones). Para carregar o dispositivo alvo, ligar
o cabo de carregamento USB a tomada USB (8) debaixo da tampa situada na parte
traseira do dispositivo. Colocar a tampa novamente apds o carregamento.

CARREGAMENTO DA BATERIA

- Para garantir uma funcéo ideal, recomendamos descarregar a bateria por
completo na primeira utilizagao e recarregar depois totalmente.

- Caso nao seja utilizada durante longos periodos, carregar a bateria a cada 3 meses,
aproximadamente, para garantir uma longa vida util da bateria.

« O produto pode ser utilizado durante o carregamento.

A tomada de carregamento (7) estd debaixo da tampa situada na parte traseira do

dispositivo.

Néao adequado para funcionar com reguladores de intensidade de luz
externos.

Se a distancia minima nao for observada, os objetos iluminados podem
sobreaquecer.
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